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A Method of Associative Heterogenous Mediadata Search
for Music Data and Image Data

TAKAFUMI NAKANISHIt and TakasHl KITAGAWA -

This paper presents an implementation method of associative heterogenous mediadata
search for music data and image data. This method is realized by measuring correlation
of the impression words extracted from media-lexicon transformation operator (automatic
metadata extraction method) for each mediadata. The feature of this method is to bridge
over heterogeneous mediadata which exist independently as different database resources.
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Fig. 2 Color-impression Transformation Matrix C.
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Fig. 6 Image data set for experiments.
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Table 1 Impression word categories for ” Clap your
hands”

C6 | 0.776570
C5 | 0.564565
C7 | 0.254095

C8 | -0.141027
C4 | -0.250397
C3 | -0.312459
C1 | -0.480369
C2 | -0.651811
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